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1

Importante

Seguridad

Seguridad

Advertencia

No quite nunca la carcasa de este aparato.

No lubrique ninguna pieza de este aparato.

No mire nunca al haz ldser que estd dentro del aparato.
No coloque nunca este aparato sobre otro equipo
eléctrico.

No exponga el aparato a la luz solar directa, al calor o
a las llamas.

Aseglrese de tener siempre un fdcil acceso al cable

de alimentacidn, al enchufe o al adaptador para
desconectar el aparato de la corriente.

El dispositivo no se debe exponer a goteos
o salpicaduras.

No coloque objetos que puedan suponer
un peligro sobre el dispositivo (por
ejemplo, objetos que contengan liquido o
velas encendidas).

Si usa el enchufe de alimentacion o un
adaptador para desconectar el aparato,
deberd tenerlos siempre a mano.
Aseglrese de que hay espacio suficiente
alrededor del producto para que se ventile.
Use exclusivamente los dispositivos/
accesorios indicados por el fabricante.
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2 Aviso

Cualquier cambio o modificacidn que se realice
en este dispositivo que no esté aprobada
expresamente por WOOX Innovations puede
anular la autoridad del usuario para utilizar el
equipo.

C€0890

Por la presente, WOOX Innovations declara
que este producto cumple los requisitos
fundamentales y otras disposiciones pertinentes
de la Directiva 1999/5/EC. Encontrard la
declaracion de conformidad en www.philips.
com/support.

&8

El producto ha sido disefiado y fabricado con
materiales y componentes de alta calidad que
pueden reciclarse y reutilizarse.

)¢

Cuando aparece este simbolo de cubo de
basura tachado en un producto, significa que
cumple la Directiva europea 2002/96/EC.
Inférmese sobre el sistema local de reciclaje de
productos eléctricos y electrénicos.

Proceda conforme a la legislacién local y no
se deshaga de sus productos antiguos con

la basura doméstica normal. La eliminacion
correcta del producto antiguo ayudard a
evitar posibles consecuencias negativas para el
medioambiente y la salud.

)4

El producto contiene pilas cubiertas por la
Directiva europea 2006/66/EC, que no se

pueden eliminar con la basura doméstica
normal.Inférmese de la legislacién local sobre

la recogida selectiva de pilas ya que el desecho
correcto ayuda a evitar consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud.

Informacién medioambiental

Se ha suprimido el embalaje innecesario.
Hemos intentado que el embalaje sea facil de
separar en tres materiales: cartén (caja), espuma
de poliestireno (corcho) vy polietileno (bolsas,
ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales que se
pueden reciclar y volver a utilizar si lo desmonta
una empresa especializada. Siga la normativa
local acerca del desecho de materiales de
embalaje, pilas agotadas y equipos antiguos.

Be responsible
Respect copyrights

Este producto incorpora tecnologfa de
proteccidn de derechos de autor recogida en
las patentes de EE.UU. y otros derechos de la
propiedad intelectual pertenecientes a Rovi
Corporation. Se prohibe la ingenierfa inversa y
el desmontaje.

€ Bluetooth

La marca nominativa Bluetooth® y los
logotipos son marcas comerciales registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. WOOX
Innovations utiliza siempre estas marcas con
licencia.

Este aparato incluye esta etiqueta:

CLASS 1

LASER PRODUCT

* La placa de identificacion estd situada en la parte
posterior del dispositivo.
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3 Su microcadena

Le felicitamos por su compra y le damos la
bienvenida a Philips. Para poder beneficiarse

por completo de la asistencia que ofrece Philips,

registre el producto en www.philips.com/
welcome.

Introduccion

Con esta unidad podra:

» disfrutar del audio de discos, dispositivos
Bluetooth, dispositivos de almacenamiento
USB y otros dispositivos externos;

*  escuchar emisoras de radio FM.

Puede mejorar la salida de sonido con el

efecto de sonido siguiente:

*  Control digital del sonido (DSC)

*  DSC 1:potente

*  DSC 2:nftido

*  DSC 3:equilibrado
»  DSC 4: cdlido

»  DSC 5:brillante

La unidad admite los siguientes formatos

multimedia:

COMPACT

dise

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

Contenido de la caja

Compruebe e identifique el contenido del
paquete:

*  Unidad principal

* 2 altavoces

*  Control remoto (con una pila AAA)
*  Manual de usuario breve

*  Adevertencias y seguridad




Descripcion de la unidad
principal
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* Activa el producto.

* Cambia al modo de espera o al modo
de espera de bajo consumo.

)

®

Panel de visualizacion
e Muestra el estado actual.

<

©

*  Permite conectar dispositivos de
almacenamiento USB.
* Carga el dispositivo.

AUDIO IN
*  Permite conectar dispositivos de audio
externos.

Compartimento de discos
A

* Abre o cierra la bandeja de discos.

VOLUME
* Ajustar el volumen.

Q@ @0 O

SOURCE

* Selecciona una fuente: DISC, USB,
TUNER,AUDIO IN, BT (Bluetooth).

(2 1]

* Iniciar, hacer una pausa o reanudar la
reproduccién.

[ |

* Detiene la reproduccion o borra un
programa.

</ Pl

» Salta a la pista anterior o siguiente.

* Busca en una pista, en un disco o en un
dispositivo USB.

* Sintoniza una emisora de radio.

* Ajusta la hora.
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Descripcion del control
remoto
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OXS
* Enciende o apaga la unidad.
» Cambia al modo de espera o al modo
de espera de bajo consumo.

@ cp

e Selecciona la fuente CD.

3 ™M/

e Selecciona la fuente FM o Bluetooth.

@ PRESET/ALBUM A / V¥
*  Selecciona una emisora de radio
presintonizada.
» Salta al dlbum anterior o siguiente.

() et/ ppl
» Salta a la pista anterior o siguiente.
*  Busca en una pista, en un disco o en un
dispositivo USB.
* Sintoniza una emisora de radio.
* Ajusta la hora.

® ® © &) ® ® @ ®

® @ ® @

VOL +/-
* Ajustar el volumen.

MUTE
* Silencia o restaura el nivel de sonido.

SOUND
*  Mejora el efecto de sonido con control
digital del sonido (DSC).

CLOCK

*  Ajusta el reloj.

e Permite visualizar la informacion del
reloj.

SLEEP/TIMER

* Ajusta el temporizador de
desconexion.

* Ajusta el temporizador de la alarma.

PROG

*  Programa las pistas.

*  Programa las emisoras de radio.

*  Almacena automdticamente emisoras
de radio FM.

DISPLAY
* Ajusta el brillo de la pantalla.

SHUFFLE
* Reproduce las pistas aleatoriamente.

|
* Detiene la reproduccion o borra un
programa.

REPEAT
*  Reproduce una pista o todas las pistas
varias veces.

(2 1]
* Iniciar, hacer una pausa o reanudar la
reproduccién.

USB/AUDIO IN

*  Selecciona la fuente USB o AUDIO IN.

A

* Pulse este botdn para abrir o cerrar el
cargador.



4 |ntroduccion Conexién de la alimentaciéon

n Precaucion

Precaucion
* Riesgo de dafios en el producto. Compruebe que el
* El uso de controles, los ajustes o el funcionamiento voltaje de la fuente de alimentacién se corresponde
distintos a los aqui descritos pueden producir con el voltaje impreso en la parte posterior o inferior
exposicion a la radiacién u otras situaciones de peligro. de la unidad.

¢ Riesgo de descarga eléctrica. Cuando desenchufe el
cable de alimentacién de CA, tire siempre de la clavija

Siga siempre las instrucciones de este capitulo de la toma. No tire nunca del cable.

en orden * Antes de conectar el cable de alimentacién de CA,

Si ) Phil | aseglrese de que ha realizado correctamente las demds
I se pone en contacto con Philips, se le conexiones.

preguntard el nimero de serie y de modelo del

aparato. El nimero de modelo y el nimero de

serie se encuentran en la parte posterior del

aparato. Escriba los nimeros aqui:

Ndmero de modelo

NUimero de serie

Conexion de los altavoces

* Para obtener un sonido éptimo, utilice Unicamente los
altavoces suministrados.

* Sdlo debe conectar altavoces con un nivel de -4
impedancia igual o superior al de los altavoces DemOStraCIon de Ias
suministrados. Consulte la seccién de especificaciones fu nciones

de este manual.

En el modo de espera, pulse Bl para ver una
demostracién de las funciones del dispositivo.
> Las funciones se muestran una a una
en el panel de visualizacién.

» Para desactivar la demostracion, vuelva
a pulsar .
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Preparacion del control
remoto

l] Precaucion

* Riesgo de explosion. Mantenga las pilas alejadas del
calor; la luz del sol o el fuego. Nunca tire las pilas al
fuego.

* Riesgo de menor duracién de las pilas. Nunca mezcle
pilas de diferentes marcas o tipos.

* Riesgo de dafios en el producto. Quite las pilas del
control remoto si éste no se va a usar durante un
periodo largo de tiempo.

Para introducir las pilas del control remoto:
1 Abrael compartimento de las pilas.

2 Insertela pila AAA suministrada con la
polaridad correcta (+/-) tal y como se
indica.

3 Cierreel compartimento de las pilas.

¢

Ajuste del reloj

1 Enelmodode espera, mantenga pulsado
CLOCK en el mando a distancia durante
mas de dos segundos.
> Se muestra el formato de hora [24H]

o [12H].

2 Pulse led/ Pyl para seleccionar el formato

de hora [24H] o [12H].

3 Pulse CLOCK para confirmar
> Aparecerdn los digitos de la hora y
empezardn a parpadear

4 Repita los pasos 2 y 3 para configurar la
hora y los minutos.

=]

¢ Sino se pulsa ningdn botén durante 90 segundos,
el sistema sale del modo de ajuste del reloj
automdticamente.

m Consejo

* Puede ver la informacién del reloj en el modo de
encendido pulsando CLOCK.

Encendido

Pulse O.
5 |a unidad cambia a la Ultima fuente
seleccionada.

Cambio a modo de espera

Pulse O de nuevo para cambiar la unidad a
modo de espera.
% En el panel aparecerd el reloj (si estd
ajustado).

Cambio al modo de espera de bajo consumo:
Mantenga pulsado O durante mds de dos
segundos.

> El panel de visualizacién se atenda.

=

* La unidad cambia al modo de espera de bajo consumo
tras 15 minutos en modo de espera.

Para alternar entre el modo de espera y el
modo de espera de bajo consumo:
Mantenga pulsado O durante mds de dos
segundos.



5 Reproduccion

Reproduccién de un disco

—

Pulse CD para seleccionar CD como
fuente.

Pulse A para abrir el cargador.

Introduzca un disco con la cara impresa
hacia arriba.

A WP

Pulse A para cerrar el cargador.

> La reproduccidn se inicia
automdticamente. De lo contrario,
pulse P11

Reproduccion desde un
dispositivo USB

Nota

* Aseglrese de que el dispositivo USB contiene archivos
de audio con un formato que se pueda reproducir.

1 Pulse USB/AUDIO IN varias veces para
seleccionar la fuente USB.
2 Introduzca un dispositivo USB en la toma
==,
> |a reproduccidn se inicia
automdticamente. De lo contrario,
pulse P11
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Carga del dispositivo

Puede cargar el dispositivo a través de la toma
USB de este producto mediante un cable USB
(no incluido).

Nota

SONIDO  Enriquezca el efecto de sonido
con DSC: equilibrado, nitido,
potente, caliente, y brillante.

DISPLAY  Ajusta el brillo de la pantalla.

* La corriente médxima para la carga mediante USB es
de 1A

* No se garantiza la carga mediante USB de todos los
dispositivos.

[\

=9

J

(o]

Control de reproduccion

A/V Seleccione una carpeta.

<</ P Seleccione un archivo de audio.
>l Detiene o reinicia la reproduccién.
| Detiene la reproduccién.

REPEAT Reproduce una pista o todas las
pistas varias veces.

SHUFFLE  Reproduce las pistas

aleatoriamente.
VOL +/- Aumenta o reduce el volumen.
MUTE Para silenciar o activar el sonido.

10 ES

Como ir directamente a una
pista

Para un CD:

Pulse |44/ »P| para seleccionar otra pista.

Para un disco MP3 y dispositivos USB:

1 Pusea/vw para seleccionar un dlbum o
una carpeta.

2 Pulse led/ >l para seleccionar una pista o
un archivo.

Programacion de pistas

Puede programar un méximo de 20 pistas.

1 Pulse PROG para activar el modo de
programa.

2 Para pistas MP3, pulse A / V¥ para
seleccionar un dlbum.

3 Pulse l4a/ pp] para seleccionar una
pista y, a continuacién, pulse PROG para
confirmar.

4 Repita los pasos 2 y 3 para programar mas
pistas.

5 pPusern para reproducir las pistas
programadas.
& Durante la reproduccién, aparece
[PROG] (programa).

» Para borrar el programa, pulse B en la
posicion de parada.



Reproduccion desde
dispositivos con Bluetooth

Nota

* Elalcance de funcionamiento efectivo entre la unidad
y el dispositivo Bluetooth es de 10 metros (30 pies)
aproximadamente.

¢ Cualquier obstdculo entre el sistema y el dispositivo
puede reducir el alcance de funcionamiento.

* No se garantiza la compatibilidad con todos los
dispositivos Bluetooth.

1 Pulse FM/ % varias veces para seleccionar la
fuente Bluetooth.
% Se muestra [BT] (Bluetooth).

> El indicador de Bluetooth parpadea
en azul.

2 Enel dispositivo compatible con A2DP
(perfil de distribucion de audio avanzada),
active la funcién Bluetooth y busque los
dispositivos Bluetooth que se pueden
emparejar (consulte el manual de usuario
del dispositivo).

3 Seleccione "Philips BTM2335" en su
dispositivo con Bluetooth v, si es necesario,
introduzca "0000" como contrasefia de
emparejamiento.
> Cuando el emparejamiento y la

conexion se realicen correctamente, el
indicador de Bluetooth se iluminard en
azul de forma permanente v la unidad
emitird un pitido.

4 Reproduzca audio en el dispositivo
conectado.
> El audio se transmite desde el
dispositivo Bluetooth a la unidad.

m Consejo

* La unidad puede memorizar hasta 4 dispositivos
Bluetooth conectados anteriormente.

Para desconectar el dispositivo con Bluetooth:

*  Desactive la funcién Bluetooth en el
dispositivo; o

*  Mueva el dispositivo fuera del alcance de
comunicacién: o

*  Mantenga pulsado » Il durante 3 segundos.
> |a conexién Bluetooth actual se

desconecta.

Para borrar el historial de emparejamiento de
Bluetooth:
*  Mantenga pulsado B durante 10 segundos.
> Se borra e historial de Bluetooth
actual.
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6 Como escuchar
la radio

Sintonizacion de una emisora
de radio

Consejo

* Coloque la antena lo mds lejos posible de un televisor,
grabador de video u otra fuente de radiacién.

* Para una recepcién éptima, extienda por completo la
antena y ajuste su posicion.

1 Pulse FM/ % varias veces para seleccionar la
fuente FM.

2 Mantenga pulsado |4« / »»| durante mds
de dos segundos.
> La radio sintoniza automdticamente
una emisora de recepcidn fuerte.

3 Repita el paso 2 para sintonizar mads
emisoras.

Para sintonizar una emisora de recepcion

débil:

Pulse |44/ »»| varias veces hasta encontrar la

recepcion éptima.

Programacion automatica de
emisoras de radio

* Puede programar un maximo de 20 emisoras de radio
(FM) presintonizadas.

12 ES

En el modo de sintonizador, mantenga pulsado
PROG durante mds de 2 segundos para activar
el programa automatico.
 Todas las emisoras disponibles se
programan en el orden de potencia de
recepcion de la banda de ondas.
> La primera emisora de radio

programada se retransmite
automdticamente.

Programacion manual de
emisoras de radio

1 Sintoniza una emisora de radio.
2 Pulse PROG y, a continuacién, pulse A /' ¥
para seleccionar un nimero del 1 al 20.
3 Pulse PROG para confirmar
> Aparecen el nimero de presintonfa
y la frecuencia de la emisora
presintonizada.

4 Repita los pasos 2 y 3 para programar mas
emisoras.

* Para sobrescribir una emisora programada, guarde otra
emisora en su lugar.

Seleccion de una emisora de
radio presintonizada

En el modo de sintonizador, pulse A / V¥ para
seleccionar un ndmero de presintonfa.



7 Otras funciones

Ajuste del temporizador de
alarma

Esta unidad se puede se puede utilizar como
reloj despertador. Puede seleccionar CD, FM o
USB como fuente de alarma.

Nota

* Aseglrese de que ha ajustado el reloj correctamente. ‘

1 Enelmodode espera, mantenga pulsado
SLEEP/TIMER durante més de dos segundos.
& Aparecerdn los digitos de la hora y
empezardn a parpadear.

2 Pulse l44/ PP varias veces para ajustar la
hora.

3 Pulse SLEEP/TIMER para confirmar
 Aparecerdn los digitos de los minutos y
empezardn a parpadearn

4 Repita los pasos 2 y 3 para ajustar los
minutos, seleccionar una fuente (CD, FM o
USB) vy ajustar el volumen.

Nota

* Sino se pulsa ningdn botén durante 90 segundos, el
sistema sale del modo de ajuste del temporizador
automdticamente.

Para activar o desactivar el temporizador de
alarma:
Pulse SLEEP/TIMER varias veces para activar o
desactivar la alarma.
> Si el temporizador estd activado, se
muestra A,

E Consejo

* Si estd seleccionada la fuente CD/USB, pero no
se ha insertado un disco o no se ha conectado un
dispositivo USB, el sistema cambiard automaticamente
al sintonizador como fuente.

Ajuste del temporizador de
desconexion automatica

Para ajustar el temporizador de desconexién
automdtica, pulse SLEEP/TIMER varias veces
para seleccionar un periodo de tiempo
establecido (en minutos).
5 Cuando estd activado el temporizador
de desconexidn, se muestra .22 De lo
contrario, .2% desaparece.

Coémo escuchar un
dispositivo externo

Puede escuchar un dispositivo externo desde
esta unidad mediante un cable de conexién MP3.

1 Pulse USB/AUDIO IN varias veces para
seleccionar la fuente AUDIO IN.

2 Conecte un cable de conexién MP3 (no
incluido) entre:
* latoma AUDIO IN (35 mm) de la
unidad
* yla conexién para auriculares del
dispositivo externo.

3 Comiencela reproduccién del dispositivo
(consulte el manual de usuario del
dispositivo).

)

== 0|




8 Info rm acién del Sensibilidad del sintonizador

- Mono, relacién S/R 26 dB <22 dBu

Prod ucto - Estéreo, relacion S/R 46 dB <45 dB u

Seleccién de busqueda <30dBu
Distorsién armdnica total <3%
E Nota Relacidn sefial/ruido >45 dBA
* La informacién del producto puede cambiar sin previo
aviso.
USB

Versiéon de USB directo 2.0 de alta velocidad

USB con potenciade 5V <1 A

Especificaciones

Amplificador Disco
Potencia de salida mdxima ~ 30W TIP,O de ldser : Semiconductor
Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16 kHZ; Dfametro ctl d_lsco (2 dr iy &im
+3dB Discos compatibles CD-DA, CD-R, CD-
Relacion sefial/ruido >70 dBA - RW. .MP}CD
Distorsién armdnica total <1% DAC d.e,aUdlo — 24 bits / 441 khiz
Entrada ausdliar 800 mV RMS Distorsion armdnica <% (1 kHz)
total
Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16 kHZ;
Altavoces =
Relacion S/R >70 dBA
Impedancia del altavoz 4 ohmios
Controlador de altavoz 4" rango
_ completo Informacion general
Sensibilidad de los altavoces  >83 dB/m/W Aimontacion de CA 100240V~
50/60 Hz
Consumo de energiaen  20W
Bluetooth funcionamiento
Versién de Bluetooth V4.0 Consumo en modo de < 0,5W
Banda de frecuencia Banda ISM de espera de bajo consumo
de Bluetooth 2,4 GHz ~ 2,48 GHz Dimensiones
Alcance de Bluetooth 10 m (espacio libre) - Unidad principal (ancho 180 x 121 x
x alto x profundo) 247 mm
- Caja de altavoz (ancho 156 x 253,5 x
Sintonizador (FM) x alto x profundo) 128 mm
‘ - Peso
Sizcg)rc:iziz;l:tomzaaon del 87,5 -108 MHz - Unidad principal 16 ke
- Caja de altavoz 2x 1,10 kg

Intervalo de sintonizacién del 50 kHz
sintonizador

14 ES



Informacion sobre
reproduccion de USB

Dispositivos USB compatibles:

Memoria flash USB (USB 2.0 o USB 1.1)
Reproductores flash USB (USB 2.0 o USB
11

Tarjetas de memoria (requieren un lector
de tarjetas adicional para funcionar en esta
unidad).

Formatos USB compatibles:

USB o formato de archivo de memoria:
FAT12, FAT16, FAT32 (tamafio de sector:
512 bytes)

Frecuencia de bits (velocidad de datos)
de MP3:32-320 Kbps y frecuencia de bits
variable

Directorios anidados hasta un maximo de
8 niveles

Nuimero de dlbumes/carpetas: 99 como
maximo

Numero de pistas/titulos: 999 como
maximo

Nombre de archivo en Unicode UTF8
(longitud maxima: 32 bytes)

Formatos USB no compatibles:

Albumes vacios: un dlbum vacio es aquel
que no contiene archivos MP3 o WMA, vy
no se mostrard en la pantalla.

Los formatos de archivo no compatibles
se omiten. Por ejemplo, los documentos
de Word (.doc) o los archivos MP3

con la extensién .dif se omiten y no se
reproducen.

Archivos de audio WMA, AAC, WAV vy
PCM.

Archivos WMA con proteccién DRM
(wav; . m4a; . m4p;.mp4 y .aac)

Archivos WMA con formato sin pérdidas

Formatos de disco MP3
compatibles

ISO9660 y Joliet

Nudmero médximo de titulos: 128 (en
funcién de la longitud del nombre del
archivo)

Nimero maximo de dlbumes: 99
Frecuencias de muestreo compatibles:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Velocidades de bits compatibles: 32~256
(kbps), velocidades de bits variables

ES



9 Solucion de
problemas

'!‘ Advertencia

* No quite nunca la carcasa del dispositivo.

Para que la garantfa mantenga su validez, no
trate nunca de reparar el sistema usted mismo.
Si tiene problemas al usar el dispositivo,
compruebe los siguientes puntos antes de
llamar al servicio técnico. Si no consigue
resolver el problema, vaya a la pagina Web de
Philips (www.philips.com/support). Cuando se
ponga en contacto con Philips, aseglrese de
que el dispositivo esté cerca y de tener a mano
el nimero de modelo y el nimero de serie.
No hay alimentacion

*  Aseglrese de que el cable de alimentacion
de CA del dispositivo estd conectado
correctamente.

*  Aseglrese de que haya corriente en la
toma de CA.

e Como caracteristica de ahorro de energfa,
el sistema se apaga automdticamente 15
minutos después de llegar a la dltima pista,
si no se utiliza ninglin control.

No hay sonido o éste tiene baja calidad

e Ajuste el volumen.

*  Compruebe que los altavoces estdn
conectados correctamente.

*  Compruebe que las partes desnudas de
los cables estdn bien insertadas en los
conectores.

La unidad no responde

*  Desconecte y vuelva a conectar el enchufe
de alimentacién de CA; a continuacion,
encienda de nuevo la unidad.

El mando a distancia no funciona

*  Antes de pulsar cualquier botén de
funcidn, seleccione la fuente correcta con
el mando a distancia en lugar de hacerlo
con la unidad principal.

*  Reduzca la distancia entre el mando vy la
unidad.

* Inserte la pila con la polaridad (signos +/-)
alineada como se indica.

»  Sustituya la pila.

*  Apunte con el mando a distancia
directamente al sensor situado en la parte
frontal de la unidad.

No se detecta el disco

*  Inserte un disco.

*  Aseglrese de insertar el disco con la cara
impresa hacia arriba.

»  Espere hasta que la condensacion de
humedad en la lente haya desaparecido.

»  Sustituya o limpie el disco.

e Use un CD que esté finalizado o un disco
con el formato correcto.

No se pueden mostrar algunos archivos en el

dispositivo USB

*  Elndmero de carpetas o archivos
del dispositivo USB ha superado un
determinado Iimite. Este hecho no indica
un mal funcionamiento.

*  Los formatos de estos archivos no son
compatibles.

El dispositivo USB no es compatible

*  Eldispositivo USB no es compatible con la
unidad. Pruebe con otro.

La recepcion de radio es débil

*  Aumente la distancia entre la unidad y el
televisor o el video.

*  Extienda por completo la antena FM.

La reproduccion de musica no esta disponible

en la unidad incluso después de haber

realizado la conexion Bluetooth de forma
correcta.

»  Eldispositivo no se puede utilizar para
reproducir musica inaldmbricamente a
través de la unidad.

La calidad de audio es deficiente después

de haber realizado una conexion con un

dispositivo Bluetooth.

*  Larecepcién Bluetooth es débil. Acerque
el dispositivo a la unidad o quite los
obstdculos que hay entre ambos.



La funcion Bluetooth no se puede conectar
con esta unidad.

El dispositivo no admite los perfiles
necesarios para la unidad.

La funcién Bluetooth del dispositivo no
estd activada. Consulte al manual de
usuario del dispositivo para averiguar cémo
se activa la funcién.

La unidad no estd en modo de
emparejamiento.

La unidad ya estd conectada a otro
dispositivo con Bluetooth. Desconecte
dicho dispositivo e inténtelo de nuevo.

El dispositivo movil emparejado se conecta y
desconecta constantemente.

La recepcidn Bluetooth es débil. Acerque
el dispositivo a la unidad o quite los
obstdculos que hay entre ambos.
Algunos teléfonos mdviles pueden
conectarse y desconectarse
constantemente cuando se realizan o
terminan llamadas. Eso no indica un mal
funcionamiento de la unidad.

En el caso de algunos dispositivos, la
conexion Bluetooth puede desactivarse
automdticamente como funcién de
bajo consumo. Eso no indica un mal
funcionamiento de la unidad.

El temporizador no funciona

Ajuste el reloj correctamente.
Active el temporizador.

Se ha borrado el ajuste del reloj o del
temporizador

Se ha interrumpido la corriente eléctrica
o se ha desconectado el cable de
alimentacion.

Restablezca el reloj/temporizador.
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